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Straipsnyje pristatomo Skaitmeninio issaugojimo Europoje (DPE) projekto tikslas — skatinti Eu-
ropoje vykdomy nacionaliniy skaitmeninimo projekty ir iniciatyvy bendradarbiavima ir siner-
gizma. MedZiagos skaitmeninimo ir jos skaitmeniniu formatu iSsaugojimo uZdavinys yra perne-
lyg didelis ir sudétingas, kad ji galéty savarankiskai spresti atskiros institucijos ar net sektoriai.
Su sprendimy, kuriy reikéty skaitmeninei informacijai issaugoti ir nuolatinei prieigai prie jos
uZztikrinti, paieskos problema susiduria valstybés sektorius, verslo jstaigos ir net privatds asme-
nys. Batini bendri nacionalinio ir tarptautinio masto veiksmai, kuriuos inicijuoja, koordinuoja ir
pristato suinteresuotoms organizacijoms ir visuomenei kompetentingy institucijy konsorciu-
mai, asociacijos, tinklai ir kitokios struktdros. Tai leisty tinkamai atspindéti ir tenkinti jvairiy
partneriy — kultaros, mokslo, svietimo, verslo institucijy poreikius. DPE vykdomas siekiant gerin-
ti Siuo metu vykdomy skaitmeninés medZiagos issaugojimo darby koordinavima, kooperavimag-
si ir sklaida.

Skaitmeninimas — svarbi prieigos prie visy ri-
Siy informacijos gerinimo priemoné. DaZnai
tai vienintelis budas uztikrinti, kad tokia me-
dziaga iSlikty ateities kartoms. Skaitmeninimas
padeda tobulinti informacijos valdyma, atve-
ria naujas moksliniy tyrimy galimybes.

Europos Komisijos rekomendacijoje dél
kultiirinés medziagos skaitmeninimo, i§saugo-
jimo skaitmeniniu formatu ir internetinés pri-
eigos prie jos (2006/585/EB) pabréziama, kad
reikeéty skatinti bibliotekas, archyvus ir muzie-
jus skaitmeninti daugiau medZiagos. ,,Jei me-
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dziaga bus prieinama internete, visos Europos
pilieciai ja galés naudoti laisvalaikiui, mokslui
ir darbui“(Europos Komisijos, 2006). IS ¢ia ky-
la poreikis koordinuoti, standartizuoti, teisis-
kai reglamentuoti skaitmeninimo veikla.

Siuo metu Europos Sajungos valstybés na-
rés vykdo daug skaitmeninimo iniciatyvy, ta-
¢iau §iveikla yra fragmentiska. Veiksmy skait-
meninimo srityje derinimas padéty darniau at-
rinkti medziaga, taupyti 1éSas ir i§vengti veik-
los dubliavimo. Koordinuoti veiksmai suteik-
ty saugumo institucijoms, kurios investuoja i
skaitmeninimo technologijas, organizuoja Sios
srities studijas ir mokymus.

Kita vertus, medziagos skaitmeniniu for-
matu i§saugojimo uzdavinys yra pernelyg di-
delis ir sudetingas, kad ji galéty savarankiSkai
spresti atskiros institucijos ar net sektoriai. Su
sprendimy, kuriy reikéty skaitmeninei infor-
macijai iSsaugoti ir nuolatinei prieigai prie jos
uztikrinti, paieSkos problema susiduria vals-
tybés sektorius, verslo jstaigos ir net privatis
asmenys. Biitini bendri nacionalinio ir tarptau-
tinio masto veiksmai, kuriuos inicijuoja, ko-
ordinuoja ir pristato suinteresuotoms organi-
zacijoms ir visuomenei kompetentingy insti-
tucijy konsorciumai, asociacijos, tinklai ir ki-
tokios struktiiros. Tai leisty tinkamai atspin-
déti ir tenkinti jvairiy partneriy — kultiiros,
mokslo, Svietimo, verslo institucijy poreikius.

2006 m. pavasarij Vilniaus universiteto Ko-
munikacijos fakultetas, atstovaujamas prof.
A. Glosienés, drauge su septyniais partneriais
émeési jgyvendinti projekta DigitalPreserva-
tionEurope (toliau DPE), finansuojama pagal
ES 6BP Kultiros ir mokslo iStekliy i§saugoji-
mo ir prieigos (angl. Access to and preserva-
tion of cultural and scientific resources) progra-
ma. Projekto dalyviai, remdamiesi s¢kmingais
anksciau vykusio projekto ERPANET (Erpa-
net, 2006) rezultatais, siekia susieti Europoje
atliekamy moksliniy tyrinéjimy rezultatus, kul-
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tiiros ir vieSojo administravimo institucijy, pra-
mones sektoriaus kompetencijas ir patirtj
skaitmeninio i$saugojimo srityje.
Nyderlandy nacionalinés bibliotekos uzsa-
kymu ICABS' (About DPE, 2005) atliktas
tyrimas parode, kad bibliotekos netaiko
vienodos strategijos siekdamos ilgalaikio
iSsaugojimo ir prieigos prie skaitmeniniy
objekty, kurie patenka i jy fondus. Teigiama,
jog kai kurios bibliotekos netaiko i§ esmeés
jokios strategijos, nors ir suvokia pavojus, kurie
kyla dél netinkamos skaitmeninés medziagos
priezitiros. Dazniausiai tokia padeétis rodo, kad
stinga reikiamos informacijos, mokymuy,
specialisty pagalbos, reikia audito ir ates-
tavimo paslaugy, néra prieigos prie tyrinéjimy
rezultaty. Tokj patj vaizda atskleidZia nacio-
naliniy ir viety archyvy situacijos apzvalga.
DPE skatina Europoje vykdomy naciona-
liniy skaitmeninimo projekty ir iniciatyvy ben-
dradarbiavima ir sinergizma. DPE vykdomas
i8kilus poreikiui gerinti §iuo metu vykdomy
skaitmeninés medziagos iSsaugojimo darby
koordinavima, kooperavimasi ir sklaida.
DPE projekto partneriai dirba, kad:
— pakelty skaitmeninio i§saugojimo presti-
Za, gerinty atlieckamy darby matomuma;
— plétoty valstybiy nariy bendry veiksmy
galimybes, drauge didinty skaitmeninio i$-
saugojimo Europoje srities darby verte;
— pasinaudoty jvairiy sektoriy bendradar-
biavimo teikiamais pranaSumais, sykiu
mazinty darby apimtis ir iSvengty dub-
liavimo;
— uztikrinty skaitmeninimo standarty, ku-
riuos jmanoma audituoti ir sertifikuo-
ti, atranka ir naudojima;

' TFLA ir Nacionaliniy biblioteky direktoriy kon-
ferencijos bibliografiniy standarty rengimo aljansas (angl.
IFLA - CDNL Alliance for Bibliographic Standards —
ICABS)



— rengty mokymo programas, kurios
lengvinty ugdyti reikiamus jgtidZius;

— uztikrinty tinkama tyrimy koordinavi-
ma ir dalijimasi patirtimi;

— rengty tyrimy gaires ir organizuoty jy
sklaida;

— padéty pilieiams ir specialistams su-
vokti, kokj svarby vaidmeni jy gyveni-
me ir darbe atlieka skaitmeninis iSsau-
gojimas.

Rengiant projekta buvo uzsibrézta siekti

trijy pagrindiniy tiksly:

1. Sukurti baze, kuri uztikrinty nuosekly
ir iniciatyvy bendradarbiavima, tarpu-
savio pagalba, pasikeitimg patirtimi ir
tyrinéjimo rezultaty bei patirties sklai-
da skaitmeniniy objekty iSsaugojimo
srityje.

Siekiant Sio tikslo visy pirma reikia identi-
fikuoti ir padéti suvokti su skaitmeniniy ob-
jekty iSsaugojimu bei apsauga susijusius Salti-
nius, kurie Europoje apima platy nacionali-
nés ir regioninés kultiirinés ir mokslinés pa-
veldosaugos spektra. Plati veiklos sfera neis-
vengiamai susijusi su jvairiose institucijose at-
liekamy tyrinéjimy dubliavimu ir todél projek-
to dalyviai kelia tikslg ji mazinti ir / arba vi-
siSkai eliminuoti, savo ruoztu gerinant turimy
ziniy ir kompetencijy identifikavima, atranka,
sklaida. Sékmingo bendradarbiavimo laidas,
kuris paskatinty bendry pozitriy j skaitmeni-
nimo reikmes formavima, yra mokslininky ir
praktiky interesy derinimas. Galiausiai akcen-
tuojamas biitinumas plétoti svarbiausiy sri¢iy
skaitmeninio i§saugojimo tyrin¢jimus ir reng-
ti atitinkamus standartus ten, kur yra pastebe-
ta daugiausia spragy arba identifikuotos di-
dziausios standartizavimo galimybés.

2. Plésti iSsaugojimo paslaugas ir jy igy-

vendinimo bei apskaitos galimybes.

Sio tikslo jgyvendinimas susijes su skaitme-
niniy saugykly auditu ir atestacija. Atitinka-

mos Europinés struktiiros parengimas biity
svarbus zingsnis plétojant turinio valdymo ir
pristatymo paslaugas ir steigiant saugykly fe-
deracija. Skaitmeninimo paslaugy plétra ska-
tinty informaciniy technologijy kompanijy ir
programings jrangos kiréjy pastangos atsi-
zvelgti j prieziiiros ir iSsaugojimo poreikius, ku-
riant naujus programinius produktus. Taigi vie-
nas projekto uzdaviniy yra atitinkamo ,,mas-
tymo* skatinimas. Skaitmeninio iS§saugojimo
tyrinéjimus siekiama kreipti placiai naudoja-
my produkty kirimo linkme ir gerinti rySius
su pramongs sektoriumi.

3. Gerinti suvokima, igiidzius ir turimus

iSteklius.

Treciajam tikslui igyvendinti projekto da-
lyviai numato i$nagrinéti svarbiausias proble-
mas, kurios nubrézty esmines gaires, iSryskin-
ty metodus ir priemones, uztikrinancias iSsau-
gojimo veikla Europos vieSajame ir privacia-
me sektoriuje. Prie projekto tiksly priskiria-
mas ir mokymo seminary organizavimas. To-
kie mokymai ne tik supazindinty dalyvius su
geriausia praktika, jie leisty nustatyti tolesnio
specialisty mokymo ir personalo kompetenci-
ju plétros poreikius.

DPE ypac¢ akcentuojama koordinavimo
darby (angl. Coordination action) svarba. Ben-
dri koordinuojami veiksmai turéty uztikrinti
veiksmingg ir prieinama Europos kulttros ir
mokslo sriciy skaitmeniniy istekliy apsauga.

DPE turéty sujungti moksliniy instituci-
jy, atminties organizacijy, televizijos, kino, in-
formaciniy technologijy, pramogy industrijy
pastangas kuriant efektyvias, daugiadiscipli-
nes ziniy ir i§tekliy bendro naudojimo infra-
struktiras. Todél visy pirma siekiama bendra-
darbiauti su tarptautinémis organizacijomis
ir institucijomis: UNESCO, IFLA, PADI?,

2 PADI (angl. Preserving Access to Digital Infor-
mation). Australijos nacionalinés bibliotekos projektas.
Prieiga per interneta: http:/www.nla.gov.au/padi/ [Ziliréta
2007 m. vasario 15 d.]
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DPC3, DCC* ir kitomis. Kita potenciali
bendraminciy grupé — svarbiausiy skaitme-
ninimo tyrinéjimo projekty Europoje
(NESTOR?®, CASPAR®, PLANETS?) dalyviai.
Jy itraukimas | DPE veiklg biity ypac svarbus
kuriant bendra skaitmeninimo moksliniy tyri-
my erdve Europoje. Viena erdvé uZtikrinty
tinkama tyrinéjimy rezultaty sklaida, padéty
jveikti susiskaidyma ir formuoti bendra pozitirj
] skaitmeninj iSsaugojimg. Ypac daug déme-
sio skiriama vartotojy bendruomenei, kurig su-
daro jvairiy rasiy vartotojai:

— duomeny kiir¢jai (ziniasklaida ir leidé-
jai, valstybés institucijos, mokslo tiria-
mosios organizacijos, atminties institu-
cijos, atviros prieigos turinio kiiréjai
(angl. open access contents producers),
transliuotojai);

— duomeny priezitros / iSsaugojimo or-
ganizatoriai (angl. data curators). Tai
pavieniai ar j asociacijas susijunge tal-
pykly savininkai ir administratoriai, vie-

3 DPC (angl. DigitalPreservationCoalition). Jungtinés
Karalystés jvairiy ne pelno organizacijy ir institucijy
koalicija, kurios tikslas — spresti aktualius skaitmeniniy
iStekliy iSsaugojimo JK klausimus. Prieiga per interneta:
http://www.dpconline.org/graphics/about/mission.html
[zitréta 2007 m. vasario 15 d.]

4 DCC (angl. Digital Curation Centre). Akademiniy
Jungtinés Karalystés skaitmeninimo srities institucijy koalicija
ir projektas. Prieiga per interneta: http:/Avww.dcc.ac.uk/about/
#mission [zitiréta 2007 m. vasario 15 d.]

> NESTOR (angl. Network of Expertise in Long-Term
Storage of Digital Resources). Projekto tikslas — ilgalaikis
skaitmeniniy iStekliy iSsaugojimas Vokietijoje. Prieiga per
interneta: http://www.langzeitarchivierung.de/index.php?
newlang [zitréta 2007 m. vasario 15 d.]

6 CASPAR (angl. Cultural, Artistic and Scientific
knowledge for Preservation, Access and Retrieval).
Integruotas projektas, finansuojamas pagal ES 6BP.
Prieiga per interneta: http://www.casparpreserves.eu/
[zitréta 2007 m. vasario 15 d.]

7 PLANETS. Prieigos prie skaitmeninés informacijos
uztikrinimo ketveriy mety projektas, kuriame dalyvauja
Europos nacionalinés bibliotekos ir archyvai, mokslo
institucijos ir technologijy pramone, finansuojamas pagal
ES 6BP. Prieiga per interneta: http://www.planets-
project.eu/about/ [ziuréta 2007 m. vasario 19 d.]
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tos ir nacionalinés valdzios institucijos,
IT industrija, atvirojo kodo programi-
nés jrangos bendruomenes, t. y. visi, kas
atsako uz atitinkamos talpykly (angl. re-
pository) architektiiros planavima, pa-
sirinkimg ir diegima;

— duomeny vartotojai, visi tie, kas nau-
dojasi skaitmeniniu turiniu savo prak-
tinéje veikloje: mokymo ir Svietimo
istaigos, e-mokymo, e-valdzios, e-svei-
katos prieziliros paslaugas teikiancios
tarnybos ir bendruomenés.

Todél vienas i$ projekto tiksly yra skaitme-
ninimo bendruomeniy telkimas, formalizuo-
tos partneriy ir asocijuoty partneriy strukti-
ros ir (arba) tinklo kiirimas. Toks bendruome-
niy tinklas biity Europoje atliekamy tyrimy, pa-
tirties ir kompetencijos vienijimo mechanizmas.

Visi norintys bendradarbiauti, institucijos
ir individualts asmenys, yra kvieCiami tapti
DPE bendruomenés nariais. Galima pasirinkti
jvairias narystés formas: tapti dalyvaujanciu
partneriu (angl. participating partner) arba ben-
dradarbiaujanciu partneriu (angl. contributing
partner). Manoma, kad kiekvienoje Salyje at-
siras organizacijy, kurios pasirinks asocijuotg
naryste ir tuo biidu taps DPE centrais vietose.
DPE bendruomeneés nariai turés galimybe:

— dalintis patirtimi, idéjomis ir mintimis
su Zymiais skaitmeninio iSsaugojimo sri-
ties ekspertais;

— maziau mokéti uz dalyvavima semina-
ruose, mokymuose, kituose DPE ren-
giniuose;

— gauti patarimy i§ DPE konsorciumo na-
riy ir partneriy;

— dalyvauti mokslinio tyrimo projektuo-
se ir nedelsiant gauti informacija apie
tyrimy rezultatus;

— gauti informacinj biuletenj ir suzinoti
apie naujausius tyrimus, projektus, mo-
kymus ir kitus renginius;

— dalyvauti formuojant DPE strategines
nuostatas;



— pristatyti savo organizacijas DPE tinkla-
lapyje.

Skaitmeninio i$saugojimo bendruomeniy
kiirimas turéty prisideti:

— gerinant skaitmeninio i§saugojimo ke-
tety suvokima;

— iSsaugant ateities kartoms miisy visuo-
menes sukurtg informacija ir kultiiros
vertybes;

— jveikiant Europoje vykdomos veiklos
susikaidyma ir formuojant bendra po-
ziurj i veiklos tikslus ir budus.

Daugiau informacijos apie DPE bendruo-

mene, narystés salygas ir tokios narystés pra-
naSumus galima rasti adresu: <http://www.di-
gitalpreservationeurope.eu/mou>

Atsiradus ir pradéjus vykdyti e-verslo,

e-valdzios, e-Europos iniciatyvas, kultiiros pa-
veldo objekty skaitmeninimo ir multimedijos
naudojimo skaitmeniniy objekty kiirimas jgy-
ja visuotinj masta. Todel DPE projektu siekia-
ma skatinti naujy priemoniy ir programineés
jrangos kirima, esamos tobulinima, Siy prie-
moniy sklaida Europoje, taigi ir pramones bei
kity suinteresuoty Saliy rySiy puoseléjimg.

Pagrindinés sritys, kurias sickiama paveikti

igyvendinant projekta yra:

— skaitmeninio i$saugojimo keliamy i$§u-
kiy suvokimo didinimas;

— atminties institucijy dalyvavimo skati-
nimas;

— kultiirines ivairoves, naujo medijos tu-
rinio ir skaitmeninés susieties apsauga;

— naujy technologijy ir standarty kiirimas
Europos moksliniy tyrimy erdveéje;

— bendry atestuojamy ES kvalifikacijos
tobulinimo ir mokymo programy ren-
gimas;

— investicijy optimizavimas ir vie$ojo bei
privataus sektoriy bendradarbiavimo
skatinimas.

Viena i§ specialiai akcentuojamy projekto

veikly yra tarptautiniy skaitmeninimo ir

skaitmeninio turinio valdymo standarty kiiri-
mas. Tokie standartai leisty sékmingiau derinti
nacionalinius ir vietose vykdomus projektus
bei iniciatyvas. Todél partneriy tikslas yra leng-
vinti esamy standarty, kaip antai ISO standar-
ty (pvz., 14721 — OAIS), taikyma ir skatinti si-
nergizma kuriant naujus standartus (The open,
2006). DPE partneriai siekia aktyviai dalyvauti
kuriant dviejy sri¢iy standartus: audito ir ser-
tifikavimo; kvalifikacijos tobulinimos ir moky-
mo. Sioje veikloje dalyvauja visi projekto part-
neriai ir vieningai sutariama, kad Sios sritys yra
ypac svarbios plétojant skaitmeninio iSsaugo-
jimo isteklius ir kompetencijas.
Formuluodami DPE projekto tikslus ir uz-
davinius bei jy jgyvendinimo priemones part-
neriai atsizvelge i kituose sektoriuose ir kituose
pasaulio regionuose vykdomus projektus, skir-
tus jvairioms skaitmeninio i$saugojimo proble-
moms. Norédami uztikrinti veiksmingg ben-
dradarbiavima su kitomis valstybémis, DPE
partneriai ketina kurti konkrecius bendradar-
biavimo mechanizmus su kity valstybiy, kaip
antai JAV, Kanados, Australijos, tarptautiniy
organizacijy (pvz., UNESCO) ir kity projek-
ty dalyviais. Be to, planuojama dirbti su skait-
meninimui ir sklaidai skirtais Europoje vyk-
domais, DELOS?® ir EPOCH®’, PRESTO-
SPACE ' ir kitais naujai finansuojamais

8 DELOS (angl. Network of Excellence on Digital
Libraries). Europos Komisijos pagal Informacinés visuomenés
technologijy programa finansuojamas projektas, kurio tikslas —
koordinuoti Europoje vykdoma veikla, susijusia su
skaitmeniniy biblioteky kairimu. Prieiga per interneta: http://
www.delos.info/ [Zitiréta 2007 m. vasario 20 d.]

° EPOCH (angl. The European research network of
Excellence in open cultural heritage). Tinklas, jungiantis 100
Europos kultiiros institucijy, kuriy tikslas — gerinti
informacijos ir komunikacijos technologijy taikyma kultiiros
paveldo iSsaugojimui. Prieiga per interneta: http://
www.epoch-net.org/ [zitréta 2007 m. vasario 20 d.]

10 PRESTOSPACE (angl. Preservation towards
storage and access. Standardised Practices for Audiovisual
Contents in Europe). Projektas, kurio tikslas — techniniy
sprendimy, uztikrinanciy visy rusiy audiovizualiniy
rinkiniy skaitmeninj i§saugojima, paieSka. Finansuojamas
pagal ES 6BP. Priciga per interneta: http://www.
prestospace.org/ [zitiréta 2007 m. vasario 20 d.]
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projektais. Visy pirma siekiama su §iy projek-
ty koordinatoriais sudaryti savitarpio supra-
timo memorandumus, kurie padéty planuoti
bendrus veiksmus.

I DPE konsorciuma jeina jvairiy instituci-
jy, biblioteky, archyvy ir universitety atstovai.
Taigi projekte dirba ir mokslininkai, ir specia-
listai praktikai, kultiiros srities darbuotojai,
technologijy tiekéjai, komunikacijos ir moky-
mo institucijy atstovai. Dauguma jy dalyvauja
nacionaliniuose, europiniuose ir tarptautiniuo-
se skaitmeninimo projektuose. Projekto part-
neriai — jvairiy sri¢iy lyderiai, kurie ne karta
irodé savo kompetencija ivairiose su skaitme-
ninio i$saugojimo poreikiais susijusiose srity-
se. Visi jie jrode sugebantys kurti koalicijas.

DPE projekto trukmé — 36 ménesiai. Vil-
niaus universiteto Komunikacijos fakulteto
partneriai Siame projekte:

Pazangiy humanitarinés srities technologijy
ir informacijos institutas, Glasgo universitetas
(Humanities Advanced Technology and Infor-
mation Institute, Jungtiné Karalyste¢). Tai vie-
na vadovaujanciyjy pasaulio organizacijy, ku-
1i tiria paZangiy technologijy taikyma kultt-
ros ir mokslo paveldo skaitmeninio i§saugoji-
mo ir prieziiiros srityse.

Vienos technologijos universitetas (Vienna
University of Technology, Austrija). Si insti-
tucija, o ypa¢ Programavimo technologijos ir
interaktyviy sistemy fakultetas, sprendzia pro-
gramines jrangos ir informacijos sistemy tar-
navimo trukmes klausimus.

Danijos nacionaliné ir universiteto bibliote-
ka (State and University Library and Natio-
nal Media Archive). Ji saugo svarbiausius na-
cionalinius fondus ir labai prisideda prie tyri-
néjimy skaitmeninio i§saugojimo srityje.

Olandijos nacionalinis archyvas — atsako uz
vertingy archyviniy jrasy i§saugojimg ir nuo-
lat susiduria su skaitmeninimo poreikiais. Na-
cionalinis archyvas dalyvavo tarptautinj pripa-
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Zinima pelniusiame skaitmeninés informacijos
saugyklos kiirimo projekte.

Cekijos nacionaliné biblioteka. Jivykdo dve-
jopa misija. Tai Cekijos teritorijoje isleisty do-
kumenty archyvas ir moksliné biblioteka.

Biblioteky paveldo ir kultiiros institucijy ge-
neralinis direktoratas (Italija). Jis koordinuoja
ir remia 46 Italijos vieSyjy biblioteky ir nacio-
naliniy kulttros institucijy veikla, organizuoja
knygy sklaidg ir skatina skaityma. Pastaruoju
metu direktoratas riipinasi naujomis technolo-
gijomis nacionaliniam paveldui i§saugoti.

Fondas ,,Skaitmeninimo renesansas“ (Fon-
dazione Rinascimento Digitale, Italija). Jis
skatina naujy technologijy taikyma kulttros
paveldo tikslais ir bendradarbiaudamas su ki-
tomis institucijomis padeda dokumentuoti,
propaguoti, rengti mokymus ir taikyti paZan-
giausius skaitmeninés medziagos vadybos ir
skaitmeninés atminties iSsaugojimo budus.

Fernuniversitetas Hagene (FernUniversitat
in Hagen, Vokietija) — vienas didziausiy univer-
sitety Vokietijoje. DPE projekte §i partneris at-
lieka dvejopa vaidmeni: atstovauja Vokietijos il-
galaikio iSsaugojimo iniciatyvai NESTOR; ko-
ordinuoja NESTOR nariy veikla ir vykdo in-
formacijos sklaida.

DPE veiklos plane numatyta, kad VU Ko-
munikacijos fakultetas atsako uz ,,Mokymo ir
kvalifikacijos kélimo skaitmeninio i§saugojimo
srityje struktiiros ir turinio parengima®. Sios
veiklos tikslas yra identifikuoti esamas skait-
meninio iSsaugojimo srities mokymo progra-
mas ir mokomaja medziaga, sukurti skaitme-
ninio i$saugojimo kurso déstytojy Europoje
sajunga, rengti ir (arba) tobulinti mokomuo-
sius paketus, sukurti mokymo programy, ku-
rias baigus biity suteikta teis¢ igyti skaitmeni-
nio iSsaugojimo srities kvalifikacija, strukti-
ros ir turinio reikalavimus. Siy uzduociy jgy-
vendinimas padés sukurti bendra mokymo sis-
tema, kuri drauge leis atsizvelgti j konkrecius



vietos poreikius. Be to, studijy darnumas ir
nuoseklumas uZztikrinty galimybe skaitmeni-
nio iSsaugojimo specialistams i§naudoti Euro-
pos Sajungos teikiamas mobilumo galimybes.

VU atstovai DPE projekte jau parengé Sios
srities mokymo principy ir tiksly bei priemo-
niy apzvalga (Manzuch, 2006). Apzvalgos tiks-
las yra apibréeZti skaitmeninio iSsaugojimo sri-
ties mokymo ir mokslo iniciatyvy pagrindinius
prioritetus ir tikslus, pateikti rekomendacijas
universitetiniy studijy ir testinio profesinio mo-
kymo kursy bei mokymo programy sudaryto-
jams. Siame dokumente pateiktas struktiirizuo-
tas skaitmeninio i§saugojimo srities vaizdas api-
bréziant koncepcijas, tyrimus ir praktikas. IStirta
atsiradusiy ir sparciai besiplétojanciy skaitme-
ninio i§saugojimo galimybiy jtaka informacijos
bei objekty saugotojy Zinioms ir jgtidziams. Taip
pat nustatyti skaitmeninio iSsaugojimo moky-
mo ir mokslo poreikiai ir uZdaviniai, kylantys i§
archyvy, biblioteky ir muziejy bendruomeniy
diskusijy bei atsizvelgiant i atitinkamas Euro-
pos politikas. Pasikliaujant dalyky ar problemi-
niy klausimy, diskutuojamy skaitmeniniam is-
saugojimui skirtuose mokymo renginiuose, ty-
rimu buvo sukurtos teminés skaitmeninio iSsau-
gojimo mokymo ir mokslo gaireés.

VU KEF dalyvauja ir kitose projekto veik-
lose, kuriy i§ viso yra aStuonios. Viena i§ jy
skirta parengti tolesniy skaitmeninio iSsaugo-
jimo srities moksliniy tyrimy krypciy gairéms
(angl. DPE research roadmap). Per pastaruo-
sius metus vyko nemazai diskusijy apie tai, ko-
kie skaitmeninio i§saugojimo tyrimai yra rei-
kalingi, taciau dar néra glaustos ir gerai pa-
rengtos strategijos. Paskelbty dokumenty ana-
lize paremtas tyrimy krypc€iy gairiy tikslas yra
pateikti apzvalga esminiy dalykuy, i kuriuos at-
eityje turi biiti kreipiamas démesys atliekant
skaitmeninio i§saugojimo tyrimus. Siose gai-
rése, sudarytose remiantis per paskutiniuosius
16 mety iSleistomis jvairiomis tyrimy krypciy

apzvalgomis, siekiama jvertinti Siuolaiking
skaitmeninio iSsaugojimo biikle, apzvelgti pa-
sirinkty skaitmeninio iSsaugojimo tyrimy ata-
skaitas, nustatyti esminius tyrimy objektus ir
problemas, kartu pateikti bendra jy supratima.
DPE tyrimy kryp¢iy gairés buvo kuriamos nag-
ringjant literatlirg ir aiSkinantis anksciau vyku-
sias bei tebevykstancias veiklas ar iniciatyvas
skaitmeninio iSsaugojimo srityje, inicijuojant
diskusijas jvairiuose susirinkimuose bei konfe-
rencijose, taip pat elektroninés komunikacijos
bidu. Siy gairiy pagristumui uZtikrinti taip pat
buvo atliekami interviu su Sios srities eksper-
tais bei skelbiama elektroniné apklausa DPE
internetinéje svetainéje. DPE partneriai drau-
ge parenge 20 klausimy sarasa, kuris buvo nau-
dojamas apklausiant Zinomiausius skaitmeni-
nio iSsaugojimo srities tyrinétojus ir praktikus.
Pagal klausimyng iSsiaiSkinamos esamos spra-
gos ir trikumai, suformuluojamos svarbiausios
ateities tyrimy kryptys (Online delfi, 2007).

Skaitmeninis iSsaugojimas, prieZiiira, nuo-
latiné prieiga — visi Sie terminai reiskia isipa-
reigojima uZtikrinti ilgalaike prieiga prie skait-
meninés medziagos. Kai kurie skaitmeninimo
rezultatai matomi iSkart, taiau mazai tikéti-
na, kad investavimas j ilgalaike skaitmeninés
medZiagos prieiga galéty greitai atsipirkti. Kita
vertus, visy misy pozitris i kultiiros ir mokslo
pavelda leidzia daryti prielaida, jog ateities
kartos tikisi, kad jiems bus prieinamas misy
skaitmeninis kultiiros ir mokslo paveldas. To-
del DPE tenka svarbus vaidmuo skatinant vi-
suomenes pozitiriy kaita. Taigi pagrindiniai
projekto tikslai: didinti visuomenés suvokimg
ir sgmoninguma, uztikrinti geriausios patirties
taikyma, kurti praktiky ir tyrinétojy bendruo-
menes. Sékmingai igyvendinus DPE, biity su-
kurta bendra ziniy bazé apie procesus, veiks-
my sinergizma, sistemas ir metodus, reikalin-
gus ilgalaikiam skaitmeninés medziagos val-
dymui ir (arba) tvarkymui.
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Tikimasi, kad igyvendinami DPE projekto
tikslai pades sisteminti Europoje atliekamus
tyrimus ir vienyti turimas pajégas; apsaugoti
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DEVELOPMENT OF COOPERATION IN THE FIELD OF DIGITAL COOPERATION

Juraté Kupriené, Marija Prokopcik

Summary

Article deals with the project DigitalPreservationEu-
rope (DPE) that aims at fostering collaboration and
synergies between national projects and initiatives in
Europe in the field of digital preservation and cura-
tion. The problem of developing solutions required
for the preservation of and provision of continued
access to digital information is one that is faced by
public sector, commercial organizations and private
individuals. There is a need to join national and in-
ternational activities of expert consortiums, associa-
tions and networks that initiate necessary activities
and approach, coordinate them and present results
to all variety of stakeholders. Community-wide coor-
dination will facilitate pooling of the expertise that
exists across the academic, research, cultural, public
administration and industry sectors in Europe.

The authors present objectives and goals of the pro-
ject, partner organisations, interaction with other pro-
jects and initiatives, first results of the project, namely
creation and dissemination of DPE research roadmap in
order to deliver a vision of digital preservation and cu-
ration, development of the DPE community that should

Iteikta 2007 m. vasario 12 d.
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cluster different types of partners, both individual and
institutions, to create a framework of members.
Faculty of Communication (Vilnius University) is
responsible for development of a common training fra-
mework providing for a wide pool of practical skills
and expertise in digital preservation, while allowing me-
eting local requirements. Creation of training materials
and establishing of a data base of qualified trainers will
lead to a certificate in Digital Preservation in future.
This activity is based on the “Outline of training prin-
ciples and objectives”. This deliverable presents struc-
tured survey of the area of digital preservation, in par-
ticular as regards topics of training and education.
Digital preservation, curation and permanent access
are notions that convey commitment to warrant long-
term access to digital materials. It means a need for
long-term investments that will only pay dividends in
long run. In this context DPE has to raise public aware-
ness of digital preservation and its value. DPE’s success
will help to secure a shared knowledge base of the pro-
cesses, synergy of activity, systems and techniques ne-
eded for the long-term management of digital objects.



